Buzz Meeks letette kocsijat a San Berdoo-vdlgybeli motel
elhagyott parkoldjaban. Kilencvennégyezer dollar és nyolc kild
tiszta heroin volt nala. Zakoja alatt ott lapult tizmilliméteres
agyuja, tovabba harmincnyolcasa és egy negyvenotos auto-
mata, meg az a rugoskés, amit a hataron vett az ott lebzseld
pachuco6tol, még mielétt kiszhrta volna a taloldalon varakozo
kocsit. Mickey Cohen emberei valoszintileg ugrasra készen il-
nek jelzés nélkiili, Los Angeles-i rendérautéjukban. A tijuanai
zsaruk sem jobbak naluk. Ha sikeriil elkapniuk, biztos, hogy
rateszik keziiket a szajréra, 6t meg a San Ysidro vizébe dobjak.
A foly6 nem beszél.

Egy hete menekiil. Eddig 6tvenhat leped6t koltott arra, hogy
életben maradjon: kocsikra, rejtekhelyre. Atlagosan négy-ot
ezerbe keriilt egy éjszaka, ami érthetd, hiszen valamennyien jol
ismerték Mickey Cohent. Mindig 6 f6l6zi le a hasznot, legyen
sz6 narkorol, kurvakrol vagy barmi egyébrdl. A Los Angeles-i
renddrség a nyomaban lihegett. A vérét akartak, mivel megolte
egyikiiket. Ez a szerencsétlen iigy befagyasztotta a drogpiacot.
Senki sem mert mozdulni. Rettegtek a megtorlastol. Kényte-
len volt atadni az egészet Doc Englekling fiainak. Ugy egyez-
tek meg, hogy Doc zacskdzza és lejegeli a port. KésGbb majd
eladja, és eljuttatja neki a szazalékot. Természetesen 6 is félti
a tokét, de tal nagy a kisértés. Abban allapodtak meg, hogy az
El Serrano motelban talalkoznak. Ma este érte jon Doc két em-
bere, kiviszik az iiltetvényre, és a fehér por légitarsasag egyik
gépén kilovik Guatemala Citybe. Mindenki jol jar. Tobb mint



tiz kil6 els6 osztalyd heroinnal szérhatjak meg a piacot — méar
amennyiben Doc nem veri 4t a fejét, illetve a két fickd nem ti-
nik el az anyaggal a balfenéken.

Meeks a telepitett feny6k arnyékaban tette le a kocsit. Kivet-
te b6rondjét, és alaposan szemiigyre vette a kornyéket.

A patko alakt motelnak talan tucatnyi szobaja lehetett. Ha-
tulrél dombok 6vezték. Onnan nem csaphatnak le ra.

Az udvar laza talajat letort gallyak, eldobott borosiivegek
és mindenféle szemét boritotta. Ha errdl kozelitenek, biztosan
meghallja a 1épések vagy az autogumik zajat.

Csak egyfel6l johetnek: azon az Gton, ahol 6 is behajtott.
Persze elképzelhetd, hogy néhanyan dtnyomakodnak a stird
erddn, hogy a fak koziil vegyék tiiz ala.

Vagy az egyik szobaban lapulnak.

Meeks elGvette a tizmilliméterest, és nekiallt, hogy modsze-
resen atfésiilje a szobakat. Az els6 ajto reccsenve szakadt be
a ragésa alatt. Sorban haladt végig a folyosén. De nem talalt,
csak pokhalot, patkanyokat, mocskos fiirdGszobakat, eldugult
vécéket, rohadd ételmaradékokat, és spanyol nyelvli Gjsago-
kat. Az embercsempészek lathatéan itt taroljak a Kern County
rabszolgafarmjaira szant arut. Tovabbhaladt. A hetedik szoba-
ban valoban voltak: egy ijedt mexikdi csalad meredt rémiilten
a fegyveres fehér emberre. ,Nyugi, nyugi!” — morogta nekik,
aztin ment is a kovetkez§ ajt6 felé. Az utols6 szoba is iiresen
allt. Meeks letette a hatizsakjat, és koriilnézett. Innen jo kilatas
nyilt mind az elsg, mind a hats6 udvarra. A rugbs matracokbdl
kil6gott a kapok. Meeks elvigyorodott. Nem rossz. Hasonlit az
utolso6 balhé szinhelyéhez.

Aktnaptar l6gott a falon. Meeks atlapozott aprilisra, és meg-
nézte, hova esik a sziiletésnapja. Csiitortok. A képen 1évé lany-
nak csalén alltak a fogai, azonban ett6] eltekintve egész jo bor
volt. Kicsit hasonlitott Audreyra, a hajdani szriptiztancosndre,
Mickey egykori szeretGjére. Meeks miatta olte meg azt a zsa-
rut, és ezért esett kitba Cohen Jack Dragnaval kotend6 he-
roiniizlete. Végigporgette a naptart. Par percig latolgatta, vajon

megéri-e a kovetkezd évet. Osszeszorult a gyomra. Hatul a fe-
jében liiktetni kezdett az egyik ér. Kiverte a viz.

Egyre pocsékabbul érezte magit. Szorongott. Az ablakpér-
kanyra rakta fegyvereit. Zsebeit telitomte toltényekkel: har-
mincnyolcas golyokkal és az automataba valé tarakkal. Ovébe
dugta a rugoskést, és a hats6 ablakot elbarikaddozta a szoba-
ban talalt matracokkal. Kiverte a parkolora nézé ablak iivegét.
A friss szell§ végigsimitotta bérét. Letorolte arcarol a veritéket.
Odakinn mexikoi kolykok baseballoztak.

Csapdaba esett. Az illegalis bevandorlok az udvaron gyiile-
keztek. Id6r6l idére a napra mutogattak, mintha onnan akar-
nak leolvasni, mikor jon értiik az a rozoga teherauto, ami elvi-
szi Gket 4dlmaik foldjére. Alkonyodott. A parkoléban varakozo
katranyos helyzetliekb6l sziinet nélkiil d6lt a sz6. Meeks egy-
szer csak két fehér emberre lett figyelmes. Az udvaron at koze-
ledtek. Stan és Pan. Az egyik sovany, a masik kovér. Egyaltalan
nem tlintek zsaruknak vagy Mickey Cohen embereinek. Meeks
kilépett a hazbdl. A tizest azért el6vigyazatossaghol 16vésre ké-
szen tartotta a hata mogott.

A két ember intett neki. Szélesen mosolyogtak ra. Ugy tfint,
minden a legnagyobb rendben van. Meeks korbepillantott. Zéld
szedan parkolt a bejarattal szemben. Valami kék csik csillant
mogotte — tal kék volt ahhoz, hogy a fenyGk kozt atvillané ég
lehessen. Meeks azonnal tudta, miért er6skodott annyira Doc,
hogy a fitknak id6 kell, mig 6sszeszedik a pénzt.

0 is elmosolyodott. Hat persze, kedves sracok ezek. A vila-
gért sem tornék rosszban a fejiiket. Ujjat a ravaszra csusztatta.
Visszaintett a sovany fickonak. Felismerte: Mal Lunceford, az
egyik hollywoodi rendérérs embere. Rendszerint a Scrivener’s
autos étterem elGtt posztol, és kitlintetésekkel ékesitett mellka-
sét diillesztve figyeli a mulatsagot.

A kovér odaszolt.

— Varni kell a gépre.

Meeks elGkapta a fegyvert, és megeresztett egy sorozatot.
A kovéret elkapta az egyik 16vedék. Nekitantorodott Lunce-



fordnak, és mindketten elestek. A fiistos képliek szempillantas
alatt eltisztultak a kérnyékrél. Meeks visszarohant a szoba-
ba. Hallotta, hogy a hats6 ablak iivege betort. Elrantotta eléle
a matracot. Két férfi kapaszkodott a parkanyon. Ugy gubbasz-
tottak ott, mint gumikacsak a céllovoldében. Meeks haromszor
meghtzta a ravaszt.

A két férfi hatrazuhant. Vér és iivegtormelék arasztotta el
a fal tovében lapul6 tarsait. Meeks kivagodott az ablakon, gu-
rult, és tiizet nyitott a ra vadaszokra, mikozben szabad kezével
kikapta az egyik halott 6vébdl a revolvert.

Fut6 labak dobogasa kozeledett az udvar iranyabol. Meeks
a fal mellett heverd holttesthez gurult. Orrat megcsapta a fris-
sen kiomlott vér szaga. A foldet szétfrocesent agyvels boritotta.

U1d6z6i mar a szobaban voltak. Két golyos fegyver jelent
meg az ablaknyilasban. Meeks feliivoltott:

- Elkaptuk!

A bentiek diadalittas csatakialtast hallattak. Karok, 1abak
tlintek fel az ablakban. Meeks folkapta a hozza legkozelebb he-
ver6 géppisztolyt, és automatara allitotta. Azoknak semmi esé-
lyiik sem volt. Tompa koppanas hallatszott odabentrél, majd
egy pillanattal kés6bb minden langba borult.

Meeks visszaugrott a szobaba. Az ajt6é nyitva. Fegyverei a
parkanyon hevertek. Valami mozdult a falnal. Onkénteleniil
is odakapta tekintetét: egy férfi célzott r4 az egymasra hanyt
matracok mogiil. Meeks a foldre vetette magat. Estében a fegy-
ver felé ragott, de elhibazta. A férfi 16tt, azonban Meeks kozben
ismét talpra ugrott, elérantotta kését, és szurt: arcra, nyakra.
A masik feliivoltott, Gjra meg Gjra meghtizta a ravaszt, de nem
talalt. Meeks villamgyors mozdulattal elvagta a torkat, majd
bertgta az ajtot, és az ablakhoz rohanva felkapta a fegyvereit.
Végre egyenletesen lélegzett.

A tiiz egyre terjedt. Megperzselte a testeket, és belekapott
az ablakkeretbe. Csupan egyetlen mddon juthatott ki innen:
az ajton at. Vajon hdnyan allhatnak még lovésre készen oda-
kint?

Nem sok ideje maradt ezen toprengeni. T(iz ala vették a szo-
bat. A nehéz golyok hatalmas darabokat szaggattak ki a falbol.
Meeks kapott egyet a 1ababa. Egy méasik a hatat strolta. A fold-
re zuhant. A golyozapor folytatodott. Az ajto kiszakadt a helyé-
bdl - kitépték a falbol a 16vedékek.

Aztan, mintegy vezényszora, véget ért az egész.

Meeks a mellkasa ala dugta a fegyvereit, és halottnak tettet-
te magat. Csigalasstisaggal vanszorogtak a masodpercek. Négy
ember nyomult be az ajtén, maga el6tt tartva a fegyverét.

- Ennek annyi — suttogta egyikiik.

— Az¢€ legyiink 6vatossak — tette hozza valamelyik.

- Kibaszas — morogta egy harmadik hang.

Mal Lunceford nem volt kozottiik. Meeks egyediil t6le tartott.

Valaki oldalba ragta. Glinyos nevetést hallott. Egy 14b nyult
ala.

— Dagadt diszné — mondta valaki.

Meeks hirtelen megragadta a labat, és jol megrantotta. A 14b
gazdaja hatratantorodott. Meeks villamgyorsan megeresztett
négy lovést. Mindegyik talalt. A négy ember padlot fogott.
Meeks megpordiilt. Rohano labakat latott az udvaron. Megis-
merte Mal Lunceford hatat.

— Held, Meeks — hangzott az ablak irdnyabol.

Dudley Smith allt a langfiiggony el6tt. Sziirke t(izoltoko-
penyt viselt. Meeks bérondje a laba el6tt hevert: benne a ki-
lencvennégy rongy és a por.

— Latom, Dud, semmit sem biztal a véletlenre.

— Mar kiscserkész koromban megtanultam, nem art, ha az
ember alapos. Akarsz valamit mondani az utols sz6 jogan?

Ongyilkoss4g megfjni barmit, amire Dudley Smith vigy4z.
Meeks villanygyorsan célra kapta fegyverét, de Smith megel6z-
te. Meeks utolsé gondolata az volt, hogy az El Serrano Motel
pont gy fest, mint az Alamo.
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ELSO FEJEZET

Bud White jelzés nélkiili rend6érautéjabol nézte a varoshaza
el6tt felallitott karacsonyfan villogd 1951-es évszamot. A hat-
s0 iilés teli volt piaval. A kozponti kapitdnysagon a szokasos
karacsonyi bulira késziiltek. Egész nap az utcai keresked6kkel
nyigl6dott, bar Parker agy rendelkezett, hogy huszonnegyedi-
kén minden szolgéalatot az agglegények latnak el. A hazasembe-
rek elvileg szabadsagon voltak. Ezen a napon kiilon kézponti
nyomozdbosztagot allitottak fel annak érdekében, hogy begyfijt-
sék az Osszes csavarg6t. A f6nok igyekezett kikiiszobolni min-
den lehetséges veszélyforrast. Tavaly ugyanis néhany érintett
is hivatalos volt a polgarmesterné jotékonysagi baljara. Termé-
szetesen felfaltak az Gsszes siiteményt, majd mindezt megko-
ronazandé par bokszos arvagyerek elkapta farkat, belevizelt
az egyik limonadés kancsdba, és raparancsolt Mrs. Bowronra,
hogy hajtsa fel. A rendérfénok, William H. Parker személyesen
vitte el a polgarmesternét a kozponti ligyeletre, ahol az végiil
nyugtatot kapott. Most, egy évvel késébb Bud és a tobbiek isz-
szak meg a levét mindennek.

A piaval megrakott hatso iilés nyomta a hatat. Az ligyeletes
tiszt, Ed Exley amolyan régi vigasa bunkonak szamitott. Lep-
lezetlen élvezettel ugraltatta a csoportszobaban izzad6 alaren-
deltjeit. Rdadasul Johnny Stompanato méar hasz perce késett.

Bud bekapcsolta az adovevdjét. A radiobdl folyamatos mor-
mogéas hallatszott: bolti lopasok, rablas a kinai negyedben. Az
anyo6siilés fel6li ajtd kinyilt: Johnny Stompanato siklott a ko-
csiba.



Csupan a miiszerfal jelz6lampai vilagitottak.

- Boldog karacsonyt — jegyezte meg Stompanato. Nem ko-
szont. — Hol van Stensland? Azt hiszem, § is oriilni fog annak,
amit hoztam.

Bud szétlanul végigmérte. Mickey Cohen test6re mar egy ho-
napja — igymond - szabadsagon volt, fénoke ugyanis haromtol
hét évig terjed bortonbiintetését toltotte a McNeil-szigeti bor-
tonben, miutan a Szovetségi Bliniigyi Nyomozohivatal rahazta
a vizes lepedét valami addligyben. Johnny Stomp azdta otthon
iilt, manikiirozgette a kormét, és meresztette a seggét.

— Stensland drmester e percben begy(jti a csavargbkat.
Megtisztitja télik a varost.

— Kar. Szeretem Dick stilusat. Te mar csak tudod, Wendell.

A hercig Johnny: jokép, flirtos fejii. Most elég nyugtalan-
nak tiint, Ggy zihalt, mint sordslé a kaptaton. Bud legsziveseb-
ben kihajitotta volna a kocsibol.

— Ki vele, mit tudsz — mordult ra tiirelmetleniil.

- Dick sokkal udvariasabb magéanal, White biztos ur.

— Akarsz egyet a pofadra, vagy csak gy jaratod a szad?

— Tudja mit? Inkabb Lana Turnerrel keménykedjen, meg
azokkal a szivarokkal, akik agyaljak a feleségiiket. Ha j6l hal-
lom, igyekszik megvigasztalni a kicsikéket: gondolom, nem tul
valogatos.

Bud megropogtatta az ujjperceit.

— Na, ide figyelj — mondta mézesmazos hangon. — Egy: nem
én baszom fol a haverjaimat egy kis mellékesért. Kettd: felGlem
Mickey annyi pénzt ad jotékony célra, amennyit akar, a sze-
memben akkor is csak egy dcska strici és diler marad. Harom:
nem tartozik rad, hogy mit csinalok azokkal a faszokkal, akik
verik a feleségiiket. Capisce?

Stompanato idegesen mosolygott. Bud kibamult az ablakon.
Nem messze t6liik az Udvhadsereg egyik mikulasa fél szemét
a szemkozti italbolton tartva vadaszta a perselybdl az aprot.
Vélhet6leg nagyon varta, hogy 6sszej6jjon egy pofa sorre valo.

— Nézze, maganak az kell, ami nalam van, nekem meg az,
ami maganal — mondta Stompanato. — Mickey és Davey Gold-
man fiilig il a szarban az adéhatésag miatt, igyhogy Mo Ja-
helka vezeti helyettiik a boltot. Mo persze azzal van elfoglal-
va, hogy sajat magéanak kaparja ki a gesztenyét. Bolond lenne
munkét adni nekem. Jack Whalen tutira nem alkalmaz, és mi-
be, hogy Mickey egy fillért sem hagyott nekem.

— Te szegény. Szoval Mickeynek 16ttek. Sebaj. Hallom, hogy
sikeriilt visszaszereznie azt a par kil heroint, amit annak ide-
jén megfujtak t6le, amikor katba esett a Jack Dragnaval koten-
dé iizlete.

Stompanato megrazta a fejét.

— Rosszul tudja. Mickey ugyan elkapta a fickot, de a szajré
sehol, és a fickd lenyult szdzotven leped6t Mickey pénzébdl.
A lényeg, hogy sziikségem van némi zsozséra. Amennyiben
szabadon rendelkezik a vamzeralap felett, javaslom, kossiik
meg gyorsan az iizletet, White biztos tr.

— Nyugi, Johnny. Folosleges annyira sietni. Probalj fehér
emberként viselkedni, akarcsak Dick Stensland és jomagam.

Stomp vihogni probalt. Ami azt illeti, elég gyatran sikeriilt.

— Mit kér: besurrand tolvajt egy hiszasért, vagy inkabb azt
az aruhazi tolvajt harmincért, aki rendszeresen veri a felesé-
gét? Amennyiben az ut6bbit kéri, j6 lesz, ha siet, mert nemrég
az Ohrbach aruhézban lattam a fickot ténferegni.

Bud eldvett egy hiiszast és egy tizest. Stompanato rogton le-
csapott a bankjegyekre.

- Ralphie Kinnard — hadarta. — Széke és kovér. Ugy negy-
ven koriil lehet. Bérdzsekit és sziirke nadragot visel. Azt mesé-
lik, rendszeresen veri a feleségét. Egyébként futtatja is, mert
szenvedélyesen pokerezik, de pocsékul jatszik, és valamibdl
fedeznie kell a veszteségeit.

Bud szorgalmasan jegyzetelt. Amikor végzett, Stompanato
két ujjal megbiccentette a kalapjat.

- Boldog karacsonyt, Wendell.
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Bud elkapta a test6r nyakkenddjét, egy alig kovethet6 moz-
dulattal behuzta fejét a miiszerfalba, majd kinyitotta az ajtot,
és kilokte a kocsibol:

- Boldog Gjévet, seggfej — morogta.

o’

Az Ohrbachndl még a szokasosndl is nagyobb volt a tomeg.
A vasarlok egymés sarkat taposva nyiizsogtek a pultnal és
a kirakott ruhak koriil. Bud felkiizd6tte magat a harmadik
emeletre, mert itt voltak az aruhazi szarkak altal leginkabb
kedvelt arucikkek: az ékszerek és markas italok.

A pulton jobbnal jobb 6rak csillogtak. A pénztargépek el6tt
hossza sorok kigyoztak. Bud kizarolag a negyvenes, széke fér-
fiakra 6sszpontositott. A h4ziasszonyok és gyerekek felGle akar
az egész aruhazat ellophattak. Sokaig nem talalta az emberét,
aztan a szeme sarkabdl észlelte, ahogy egy széke, bérdzsekis
fickd bemegy a férfivécébe.

Bud atcsortetett a tomegen, és belépett a mosdoba. A piszoar
el6tt két vén tag dumalt. Az egyik fiilkében két sziirke nadrag-
szar soporte a padlot. Bud lehajolt, és benézett. Bingo! A pasas
csuklbjan vaditj ékszerek csillogtak. A két 6reg kozben begom-
bolkozott és kiment. A renddér bekopogott a fiilke ajtajan.

— Hé fia! Itt a Mikulas.

Az ajtd kivagddott: Ralphie Kinnardnak esze 4gdban sem
volt megadni magat. Bud nem szamitott ellenallasra, tigyhogy
bekapott egy alkaros iitést. Az éles mandzsettagombok felszan-
tottak az arcat. Nekitantorodott a mosdénak. Mire észbe ka-
pott, a férfi elhtizta a csikot. Bud nem hagyta annyiban. Felka-
szalodott, és a masik utan vetette magat. A mosdo ajtaja el6tt
azonban egy nagy csapat emberbe iitkozott, és mire keresz-
tilvergédott rajtuk, Kinnard egérutat nyert. Bud elverg6dott
a tlizlépcséig, és ott folytatta a hajszat, am a kornyék teljesen
tiszta volt: egyetlen kocsit sem latott, raadasul Ralphie is el-
tlint. Bud visszaszaladt a kocsijahoz, és bekapcsolta a radiot.

- 4A31 a kozpontnak — lihegte a mikrofonba. — Segitséget
kérek.

Par mésodpercnyi sziinet kovetkezett.

— Itt vagyok, 4A31-es — valaszolt végiil egy recseg6 hang.

— A szivar utolsé cime kellene. Fehér férfi. Keresztneve:
Ralph. Csaladneve: Kinnard. Bet{izom: K-I-N-N-A-R-D. Siirgés.

- J6 — felelte a kozpontos. Bud idegesen dobolt az ablakke-
reten. Valamivel késébb ismét megszolalt a radio.

— 4A31, vettem a kérést.

- Hallgatom.

— Megvan a keresett személy. Neve Ralph Thomas Kinnard.
Sziiletési éve...

- Csak a rohadt cimre van sziikségem — vagott kozbe Bud.

A kozpontos felkapta a vizet.

— Szard Ossze magad! A kért cim: Evergreen 1486. Re-
mélem...

Bud nem volt kivancsi a kozpontos jokivansagaira. Kikap-
csolta a dobozt, és kelet felé indult a City Terrance-on. Kemé-
nyen, erGszakosan vezetett. Szinte allandéan nyomta a dudét.
Alig 6t perc alatt elérte az Evergreent. Elsuhant az 1200-as, az
1300-as tombok mellett. Az 1400-asok is elgvillantak. Vetera-
noknak épiiltek hazgyari elemekbdl.

Leparkolt, és gyalog ment a kozpontos altal megadott sza-
mig. Az 1486-0s haz homlokzatat stukkddiszek takartak. A te-
t6n hatalmas neon Mikulas ragyogott. Odabent égett a lampa.
A kocsibejarén oreg, még a haboru el6tt gyartott Ford vara-
kozott. Bud belesett az ablakon. A lehetd legjobbkor érkezett.
Ralphie Kinnard egy fiird6kopenyes asszonyt vert.

A harmincas évei kozepén jaré duzzadt arcd né riadtan hat-
ralt. Ruh4ja leesett. Mellét és bordait s6tét zizodasok boritottak.
Bud visszaballagott a bilincsért. Ahogy behajolt a kocsiba, lat-
ta, hogy a radio kijelzgje szaporan villog. Folvette a mikrofont:

— Itt a 4A31-es. Jelentkezem.

— Vettem 4A31-es. Hivatalos személy elleni erészak. Két jar-
6rt megtamadtak a Riverside 1990-ben 1év§ taverna el6tt. Hat



gyanusitottat iildozilink. Jogositvanyuk alapjan azonositottuk
Gket. Mar mas egységeket is riasztottunk.

Bud megborzongott.

- Rosszul all a szénank?

— Igen. Menjen a Lincoln Heightson az 53-as sugarit 5314-
es hazhoz, és tartdztassa le Dinardot. Sanchez D-I-N-A-R-D-O.
Huszonnégy éves mexikoi férfi.

— Rendben — bdlintott. — Maga viszont kiildjon egy kocsit
az Evergreen 1486-ba. Egy fehér férfit kell Srizetbe venni. En
nem leszek ott, de biztos megtalaljak. Mondja meg nekik, hogy
késébb megirom a jelentést.

— Jo. A jegyz6konyvet majd adja le a hollenbecki kapitany-
sagon.

Bud megigérte, azutan fogta a bilincset, és visszament a haz-
hoz. Megkereste a villanyérat, és addig babralt a kapcsolokon,
mig kialudt a fény. A Mikul4s azonban tovabbra is égett. Bud
megragadta a vezetéket, és megrantotta, mire az egész takol-
many lezuhant a tet6rél, és darabokra tort a foldon.

Kinnard kirohant a hazbdl, és atesett a rend6ron. Bud meg-
bilincselte, és a foldre nyomta fejét. Ralphie tivoltott és a foldet
harapta kinjaban. Bud elkezdte az ilyenkor szokasos jatékot.

— Most masfél évre racs mogé keriilsz, de ne aggodj: gondom
lesz rad. Pontosan tudni fogom, hogy mikor jossz ki a hivosrél.
Megkeresem a nevelGtisztedet, aztan téged is meglatogatlak.
Ha csak egy ujjal is hozzaérsz az asszonyhoz, bevarrlak kisko-
ruak elleni erészak miatt. Ugye, tudod, mit csinalnak veled, ha
a Quentinbe keriilsz? Rojtosra kirjak a seggedet.

Ismét kigyultak a fények: Kinnard felesége babralt valamit
a biztositékokon.

— Elmehetek az anyamhoz? — kérdezte az asszony félénken
Budtol.

Bud szakszerten Kkiliritette Ralphie zsebeit. A kulcsokat és
a pénzt atnyajtotta a nének.

— Vigye a kocsit, és helyezze biztonsagba magat — felelte.

Mrs. Kinnard elvette a kulcsokat, és adott egy tizest a rend-
Grnek.

— Remek kis karacsonyi ajandék, nem igaz? — kérdezte Bud.

Mrs. Kinnard csokot dobott felé, majd kitolatott az ttra.
A kerekek apro szilankokra zGztak a rénszarvas maradvanyait.

o’

Bud befordult az 53-as sugarutra. A kettes kod volt érvényben,
Ggyhogy nem hasznalt szirénat. Fekete-fehér rend6raut6 hajtott
el mellette. Nem sokkal kés6bb megpillantott két egyenruhas
jarért. Az egyik rendérautobol épp akkor szallt ki Dick Stens-
land. Bud rovidet dudalt. Stensland azonnal odalépett hozza.

— Mi a helyzet? — kérdezte Bud.

— Az egyik fickd ott dekkol. Még az is lehet, hogy négyen
vannak benn. Egyel6re annyit tudunk, hogy két fehér pasas csi-
nalta ki a mi fiainkat: Brownellt és Helenowskit. Brownell val6-
szinlileg maradand6 agykarosodast szenvedett, és Helenowski
pedig csaknem biztosan elvesziti a fél szemét.

— Utalom a feltételes mddot. Tudod mit: inkabb maradjunk
a tényeknél.

Stens biizlott. Csak gy aradt belSle a fertGtlenitGszer és
a gin szaga.

— Mi az, részletes jelentést akarsz?

Bud kikaszalodott a kocsibol.

- Nyugi. Hanyat tart6ztattak le idaig?

- Egyet sem. Mi kapjuk el az elsét.

— Akkor szd]j a jar6éroknek, hogy maradjanak nyugton, amig
nem végeztiink.

Stens megrazta a fejét.

— Nem fog menni. Brownell haverjai. Részt akarnak venni
az akciban.

— Tar6t. Ez a mi bulink. Benniinket riasztottak, nem beszél-
ve arrdl, hogy j6 lenne Osszelitni még tigyeletvaltas el6tt azt



a kis murit, amit terveztiink. Harom rekesz whisky van nalam:
egy Walker Black, egy Jim Beam meg egy Cutty Shark.

- Ne hiilyéskedj. Ma Exley az UTI helyettes. Tudod, hogy
milyen: komoly, akar a vakbélgyulladas. A nyakamat ra, hogy
nem tdmogatja a korletben tartand6 buli Gtletét.

— Az igaz, viszont Frieling az tigyeletes tiszt, és mivel § leg-
alabb olyan tajtrészeg, mint te, szerintem nem kell aggédnunk
Exley miatt. Egyébként ma még meg kell irnom egy jelentést.

Stens felnevetett.

— Vajon mi lehet az? Varj, kitaladlom: ha nem tévedek, a ka-
liforniai bilintet6torvénykonyv egyes szamua paragrafusanak
hatodik bekezdésében talalhat6 huszonharmadik pont: a nék
sérelmére elkovetett silyos testi sértés? Oké: én tok részeg va-
gyok, te pedig az 6zvegyek és arvak gyamolitoja.

- Sajnos ez sem valtoztat azon, hogy te vagy a rangidés. Szo-
val, mit tegyiink?

Stens kacsintott. Bud folsietett a lépcsén, az ajté mellé simult,
és elGvette a fegyverét. Az ablakokat elfiiggonyozték. Odabent
szolt a radid. Dick felemelte a 14bat, és bertgta az ajtot.

A két renddr berontott a hazba. Riadt mexikoéi par bamult
rajuk. Stens fejmagassagba célzott, azonban Bud elébe vagott,
és igy nem tudott I6ni. A férfi megragadta a né kezét, és rohan-
ni kezdett a folyoson. Bud igyekezett elvagni az atjukat, Stens
pedig utanuk vetette magat. A batorok kozt botladozva szaladt
a nyomukban. A konyhaban aztan végre sikeriilt sarokba szo-
ritania Gket. Azok megfordultak, és felemelték a keziiket. Stens
csak akkor vette észre, hogy a pachuco néje a hatodik hénap-
ban jarhat. Egyébként meglepGen jol nézett ki.

Megragadta a fickot, és a falnak loditotta. Bud motozta meg.
Elvette az iratait, és beléjiik pislantott. Sanchez Dinardo. A lany
magabdl kikelve ordibalt, odakint sivitottak a szirénak. Bud
megporditette Sanchezt, és teljes er6bol herén ragta.

— Ezt a mieinkért kaptad, pachuco. Hozza kell tennem, hogy
igy még elég olcson megisztad.

Stens megragadta a lanyt. Bud azonnal kozbeszolt.

— T{inj el, szivi, miel6tt a baratom elkéri a zold kartyadat.

— Zold kartya — tort ki a lanybol —, madre mia! Madre mia!

Sten az ajt6 felé 16kte. Sanchez a f6ldon nyGszorgott. A jardr-
kocsi kozben beéllt a haz elé. Jelz6fénye kéken villogott.

— Hadd vigyék be 6k a hapsit — intett fejével Bud az ablak
felé.

Stens sohajtott.

— Rendben. Adjuk Brownell haverjainak.

Két zoldfiild 1épett be az ajton. Bud odalokte nekik a fickot.

- Gylirtizzétek meg, és készitsétek el a jegyz6konyvet. Hi-
vatalos személy elleni erdszak, raadasul ellenallt a letartozta-
tasnak.

A két Gjonc kivonszolta Sanchezt. Stens a fejét csovalta.

— Te és a n8k. Vajon mi johet még: kobor kutyak és arvagye-
rekek?

Bud el6tt felvillant Mrs. Kinnard képe. Alaposan &sszever-
ték karacsony tiszteletére.

- Hat, még gondolkozom rajta — valaszolta. — Gyere, vigyiik
azt a piat. Ha j6 fit leszel, kapsz egy egész liveggel.
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